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Alla W ha les fonts [ termes de tots, un
darrere laltre, de la fosca terra, de
Pombrés tartar, de lesteril mar i de
lestrellat cel, llocs terribles, floridures, que
els déus odien;

Alla lluny estan les sonores morades del
déu subterrani [del robust Hades i de la
terrible Persefone], i davant vigila un
tervible gos despietat, i que te arts
horribles: els que entren els saluda a la
vegada a la cua i amb les dues orelles,
perod no els deixa sortir de nou, si no que,
espiant, es menja a qui sorpren sortint de
les portes...

Hesiode. Teogonia.
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Proleg
En aquest llibre hem volgut reflectiv una manera creativa [ divertida

d'aprendre histories relacionades amb [a mitologia grega.

Aixo si, per fer-ho hem hagut de treballar dur, superar els
contratemps que Shan produits durant la vealitzacié del nostre
projecte i prendre decisions conjuntes que ens han fet pensar durant

dies.

Per comengar vam haver de escolliv el tema del llibre { no va ser una

decisio facil, ja que no ens posavem d’acord.

Finalment, després d’uns quants debats, un de nosaltres va proposar
un tema que ens va il-luminar a tots, lInframon, i de seguida vam
comengar a investigar i a buscar maneres de com podriem portar a

terme el projecte.

Durant aquest treball no només hem apres sobre aquest mon, gracies
a la gran quantitat de wmites [ personatges, si no també sobre altres
deitats (/o personatges que no apareixen en el [libre per a seva poca o
nul-la participacié a [inframon. Hi han wmilers de personatges i

histories, tantes que son impossibles d’agrupar en un sol llibre.

Aquest treball ens ha agradat wolt, ha sigut una manera diferent
d’aprendre [ sSha fet molt amena. No només hem aprés, siné que ens
hem vist obligats a relacionar-nos amb companys amb els que
normalment mai ens hauriem ni dirigit la paraula per la comoditat de
[a zona de confort. A més a més, hem apres a cercar informacié | a
utilitzar técniques per trobar-la. En definitiva, aquest treball ens ha

ajudat a aprendre social, culturalment i també a créixer com persones.

En aquest treball hem posat molta il-lusié i ens agradaria transmetre -
[a a tots a través de les diferents histories i dibuixos. Desgraciadament,
en general no se’n sap realment gaire sobre ['Inframon exceptuant els
classics [ coneguts Hades i Persefone. Mitjangant aquest llibre, intentem

afavorir el coneixement.



Malgrat les dificultats que hem hagut d’afrontar, que no han sigut
poques, hem aconseguit acabar aquest llibre del que estem wmolt
orgullosos.

Esperem que us agradi molt!!!



HadeS séc fill de Cronos (déu del temps) i Rea (deessa de la

fertilitat), germa d'Hestia (deessa de la llar), Demeter (deessa dels
cultius), Hera (deessa de la familia), Zeus (déu del llamp) [ Posidé (déu

dels mars).
M’exposo aqui i ara per mostrar-vos el meu mon, el mén del que molta

gent sent paiira, del que molts no volen saber res, ['Inframon.

Jo també séc un déu, encara que no tan estimat, ja que, en general,

no es té una bona imatge de mi.




Per a aconsegquir ['Inframon, vaig haver de batallar contra els titans al
costat dels meus germans, Zeus i Posidé, fer front al nostre pare i

guanyar importancia amb els seus tervitoris.

En guanyar aquella gran guerra, Zeus va rebre el cel, Posidé els mars

[ jo, Hades, ['Inframon.

El meu mén esta format per cinc vius

Aqueront, [a pena

Cocit, els laments
Estix, [odi
Flegeton, el foc
Leteu, [oblit




Com veieu en el meu mon no tot es crema!!!

En el meu majestuds terveny entren els morts que ens han ofes a
nosaltres, els déus. També jutgem les seves animes per a saber si son
malignes o no. Per saber-ho, el déu Hermes els guia fins al tribunal.
En el cas en el qual fossin malignes, anirien a ['ombria Tartar on

passarien la resta dels seus dies entre terribles horrors.

En canvi, si ['anima ha estat virtuosa i bona s'envia als camps Elisis, un

regne separat de ['Hades, on passaria ['eternitat amb tranquil-litat.

No obstant aixo, si l'anima no ha estat ni bona ni dolenta, s'enviava
als prats d'asfodels, on es converteixen en ombres que només mengen
[ veuen les ofrenes que els seus estimats [i entregaren a la tomba, de

manera que, si no tens cap col-lega, ni menjaras ni veuras res.



QM WWM ol mi el men

\
Persefone, la meva conjuge, filla de Zeus [ Demeter roman en

['lnframon amb mi durant & mesos. Aixo es deu al fet que em vaig
enamovar perdudament d’ella, pero ella... no sentia el mateix!!! No ho
vaig pensar dues vegades..me la vaig emportar a ['Inframon.

La seva
mare,
preocupada i
enfadada, va
abandonar
les seves
tasques
d'agricultura

per a buscar

a la seva filla
[ arribar a
un tracte amb els déus perque portessin de tornada a Persefone. Pero
no van tenir en compte una norma: si menges alguna cosa a l'lnframon
t'has de quedar per sempre! Precisament, Persefone va ingerir llavors
de magrana, aixi que no podia marxar. Tot i aixi, Zeus em van enviar
a Hermes perque negociés amb mi i, finalment, vam arrvibar a un
acord, la meitat de ['any el passaria amb mi, a 'Inframon. L'altra
meitat, en canvi, la passaria a la superficie amb la seva mare. El temps
que esta amb ella la terva floreix ( dona fruits. Les dues estan molts

contentes.



M el INOE és (o wmeva filla, s'assembla una mica a la seva mare,

Persefone; encara que també té trets meus.

a les animes [ fantasmes.

Li caracteritza
el color verd per

la natura | com

"\ a la seva mare

la llum; pero

també  [aura
d’obscuritat

com la meva.

Li agrada wolt

vagar per la nit

[ fer coses com:

 espantar a la

./ gent amb els

fantasmes que
controla 0
també fer que
els gossos
bordin. A wmés,
sempre m’ajuda
a inframon
controlant, amb

els seus poders,



\
c er ber , el meu estimat gos de tres caps!!!, protegeix les portes
g P p 9 P

de 'Inframon assequrant-se de que ni els morts surtin ni que els vius
entrin. El seu nom procedeix de “Kerberos’ que, en catala es tradueix
a “dimoni del pou”. Es creu que és fill de Tifé i d’Equidna (una
monstruosa nimfa).

Si algun viu arviba a Hades ha de donar-Ii una galeta amb mel per
apaigavar-ho.

Heracles, per ordre del rei Euristeo, havia de portar-lo a la terra. S’ho
vaig concedi perd havia de lluitar amb ell sense utilitzar cap arma. Ho
va aconseguir!!! S’ho va emportar!!! Pero despres de complir encarrec

ho va tornar al meu mén. Aixd em va omplir d’alegria.
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Ca V‘OV\t el meu company Caront, el barquer, condueix, perd no

rema, les animes a 'Hades fins al seu judici, on son jutjades per a veure
a quina part de [Hades han danar. Per aconseguir-ho, han de
travessar el riu Aqueront, un riu on qualsevol que vulgui passar sense
barca s'ofega.

El viatge no és gratuit, has de pagar amb una moneda. Per aixo, els
familiars del difunt posaven una moneda sota la llengua del difunt, per

pagar el viatge.

10
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Al meu mon entren moltes animes pures i impures. Per saber a quin

lloc de Hades sén dignes d’estar, tinc tres companys per decidir-ho:

Radamay\tls, prudent i just. Expulsat de Creta per seu

germa Minos. Abans de venir al meu mén va viure a Baecia.

Va ser conegut en vida per ser molt bo arreglant les querelles entre
els homes. El seu treball com legislador (i va obrir les portes per exercit

la justicia en el meu mon.

11



N\
Eac, va ser un jutge molt conequt, piadds i amb sentit de [a

Justicia. Era tan bo en el seu treball, que molts buscaven els seus
serveis a tota Grecia! | gracies a la seva prodigiosa ment no només va
ser famdés en vida, siné que, quan va morir, el van assignar com a
jutge de Inframon per decidir on anaven les animes!

Eac jutjava les animes dels occidentals, mentre que Radamantis

Jutjava als orientals.

M"’\-OS, rei de Creta, fill de Zeus i Europa. Va donar molt bones

leis els cretencs, tant bones que deien que havien estar inspirades
directament per meu germa Zeus.

Jo [i vaig donar la responsabilitat d’arreglar les disputes entre els
morts i, també, la gran responsabilitat de prendre la decisié final a
lacabar un judici.

Com veieu hi ha un gran equilibri a casa meva!!!

12



Tarnbs i podeTiolor a...

Les Erinies

Aquestes tres deesses venjadores [ executores de les malediccions
Sencarveguen de persequir als criminals de certs crims [ fer justicia.
Sobretot castiguen a aquells que van donar mort a un familiar.

Aquestes deesses son més antigues que els mateixos déus, més antigues
que jo!!! Per aixo no es sotmeten a 'amenagador déu dels déus, el meu

germa Zeus. En [a seva estada en el meu mon es dediquen a torturar

eternament a les animes complint aixi els seus castigs, no coneixen la

pietat.

13
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Hecate, deessa preolimpica, respectada per Zeus perque va

vencer els tintans , poderosa en el mar, terva , en el cel...perod va entrar
en el mén de la magia, de la bruixeria...es va convertiv en una deessa
sinistra, fantasmal i amb un aspecte tervorific i amenagador!!!.

Se lha identificat amb Artemis, dues divinitats juntes, les dues

representen la naturalesa femenina de [a lluna, una cara positiva, una
altra negativa. Hécate representa [a mort, Artemis la vida.

La reconeixereu per que porta un fuet de serps i una totxa.

O
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Geni

Us presentaré a alguns d’aquells i aquelles que van cometre accions

indignes, que han oferts els déus i els mortals, que mereixen el castig

que estan patint. Comengarem per

Les Danaldes, les 50 filles de Danao (fill del rei egipci Belo

[ la deessa del riu Nil) que van ser portades a ['Inframon després de

matar als seus marits sequint les instruccions del seu pare: matar els

seus esposos la nit de
noces; unicament una
filla no es va atrevir a
complir lordre del seu
pare.

El meu germa Zeus va
intentar que no les
condemnaren perque,
al cap i a la fi, van ser
filles obedients pero a
la fi, el seu desti etern
va ser omplir una
atuell sense fons.

Com veieu és un treball
etern [ inuatil  perd

esgotador

i
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SaIW\OV\-eu amb esfor¢ [ dedicacié, va formar la ciutat de

Salmone, a la que i
tenia un  afecte
especial. Va tenir la
gosadia  de  voler
igualar al  poderés
Zeus conduint una
quadriga i intentant
fer patetics sorolls de
[lamps mitjangant
cadenes lligades. Aixo
originava un  soroll
estrident, semblant al
d'un llamp. També va
obligar als seus pobres
sibdits a portar-li els
sacrificis destinats a
Zeus. Tot aixo al meu
germa no li va fer cap
gracia!ll | ple d'ira, el
va wmatar amb un
llamp | va destrossar

la seva ciutat.

Més tard, Salmoneu
va ser portat al meu
mén, a on fou
condemnat a cremar-
se per tota ['eternitat,

sense que les flames

larribessin a consumir, condemnant-lo al patiment i a la desesperacio.

& © )
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V)
SlSlF tampoc podia faltar. El germa i enemic de Salmoneu. Ell

tampoc va tenir un desti etern gaire agradable. Era un rei ambicids i
cruel, pero va pagar el seu mal comportament. Era tan mentider que
va aconseguir burlar a Tanal (la mort) posant-Ii les cadenes que havien
de ser utilitzades per a ell, | per aixd durant un temps ninga va morir

fins que Ares es va liberar. Aixd no el va lliurar de Pinframon!!!.

Li va demanar a la seva dona un favor: que no [i fes el ritual habitual
dels morts per a poder sortir de I'Inframon; despres em va convencer
perqué ho deixés sortir per reprendre a la

seva dona per no haver-Ii fer el ritual.

Es va quedar a la terra!l!Aquesta

trampa només va ajudar a

. D
que el seu castig fos A
==
més gran, AT £,
. 71/
m’havia =~y
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enganyar. El seu patiment etern va ser decidit: estava condemnat a
pujar una pedra per una muntanya i, quan estigues a punt de
aconseguir arribar al cim, la pedra guanyava pes, causant que aquesta
el derroqués i el forcés a comengar altre cop, sense descans, per tota

leternitat.

Quin cansament!

/’
,Xl OW\ va oferir a Deion, el seu germa, un gran regal si li donava

7

permi
per
casar-se
amb Dia,
la filla de
Deion.
Aquest va
accedir,
pero Ixion
mal va
complir la
seva
promesa.
Deion,
buscant

venjanga,

li va robar
totes les
seves eugues. Ixion, en adonar-se’n, va assassinar al seu propi germa
despietadament tirant-lo a una fossa amb foc, provocant que el pobre

Deion es cremés viu. Després del que havia fet, tothom el repudiava.

18



Ixion, abatut, va implorar perdé al meu germa Zeus i aquest va ser
tant il-lis com per a apiadar-se d’ell i convidar-lo a estar amb els
déus! En arvibar, confiat, va intentar seduir a Hera, ['esposa de Zeus!!!
Ple d’ira, Zeus el va matar amb un raig i el va castigar al meu mon.
El seu castig va ser horrible! El van condemnar a estar [ligat amb serps

a una roda abrasadora que no parava de donar voltes!

O

N
Tantal » amic dels deus? Va trair la seva confianga explicant les

seves converses, els va robar neéctar ( ambrosia..quina gosadia!!!l Els

déus ho van perdonar pero ell va continuar fent de les seves...

Va invitar els déus a un banquet que va organitzar en el mont Sipilo,
[ que va fer? Va esquarterar al seu fill Pélope per servir-lo en el

banquet, pero tots els déus, menys Demeter, es van adonar [ van

castigar-lo eternament al meu mon.

19



Es troba al mig d’'un llac, ( Paigua [ arriba al coll, famolenc i assedegat
perd no pot beure, quan ho intenta l'aigua desapareix, hi ha un arbre

amb fruites que no pot menjar, aire se les emporta.

El meu germa, Zeus, esta wolt enutjat!!! amenaga a Tantal amb

llengar-Ii una pedra gegant al cap!

& &

Prometeu: va ser un dels miiltiples castigats per Zeus. Ell no

sent por de cap deitat, caracteristica que [i va permetre ajudar als

vostres avantpassats amb el foc.

20



Tot va comengar amb un sacrifici d'un bou. Prometeu donava a escollir
el que menjarien els déus i els humans, si la deliciosa carn [ visceres o

els 0ssos.

Prometeu, intentant beneficiar als humans, va amagar la carn al
ventre del bou i va posar els ossos sota la saborosa grassa de ['animal.
A ['hora de ['eleccid, Zeus va escollir la grassa, caient en la trampa.
Aix0 va provocar que els déus mengessin grassa i 0ssos mentre que els

humans gaudien de la deliciosa carn i visceres.

Des d'aquell moment, els humans cremen els ossos i es mengen la carn
en honor als déus. Zeus, indignat per l'engany, va prohibir el foc als
humans, pero Prometeu volia el millor per vosaltres i va robar el foc
de ['Olimp. Amb aixo va aconseguir tornar el foc als humans, pero, a

quin preu?

Prometeu va ser castigat. Encadenat a Caucas, on una aguila apareixia

cada dia per menjar-se el fetge.

Com que Prometeu és immortal, ['organ es regenera diariament

permetent el bucle del castig.

21



At’ es: wolt temps enrere, va haver-hi una guerva causada per la

rebel-li6 del meu germa Zeus.

Ell va voler salvar als seus

germans del temible A \l -
Cronos, el seu pare. Aquest \\ = ) lg\\
es dedicava a devorar f (
despietadament als seus % \/\ \.\,‘/
fills amb lobjectiu de no >

>,
perdre el tro [ Zeus estava \ T .

decidit a finalitzar amb
aquella matanga. Alla va
comengar la guerra \ //
anomenada Titanomaquia, ’
titans contra déus. El lider
de l'exeércit de titans era N
Atles i ell tampoc es J
donaria per vengut. El
temps va passar i [a N
guerva es tornava més

violenta quan, finalment, WL

els déus van guanyar. Tot

o =
castigat pero a ell [i N

l'exercit d’Atlas va ser f

Sl

esperava una eternitat
molt més pesada: va ser condemnat a carregar amb la Terva per

tota leternitat, sofvint el pes d’aquesta.
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No penseu, no sempre sera aixi, us presentaré a alguns dels
Wowaﬂ%w que var ﬂmmegu/f/b
Teowposson bes — podes  de
Z '7”‘%&4”%” i que van sortir amb vida:

Tenim a Odlsseu, un guerver i vei d’itaca que se’n va anar a la

guerra de Troia per lluitar amb [exercit grec. Quan la guerra va
acabar, va  intentar
tornar a itaca, perd el
viatge sera dur, viura
moltes aventures.. | no
trobava el wmoment de
tornar a casa... es va veure
tan desesperat que va
consultar a Circe, una

gran  maga grega, I
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aquesta [i va aconsellar baixar a ['Inframon per demanar ajuda a
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Tiresias, un endevi grec. Ell ajudaria. Per a arvibar a I'Inframon, Circe
[i va recomanar baixar pel Cocit, un riu de la llacuna Estigia. Aixi ho

va fer Ulisses.

Una vegada alla, el nostre gran heroi va fer tot el que Circe li havia
dit: invocar als morts, prometent-los un sacrifici quan retornés a casa,
[ invocar a Tiresias, prometent-Ii tnicament una ovella negra, la més
maca del seu ramat. Aixi doncs, les animes es van apropar i amb elles
Tivesias.

Tots dos van estar parlant, 'endevi i va dir el que havia de fer i el que
no i, li va recomanar anar amb compte amb Posidd, ja que aquest no

li faria facil el cami.

Després que haguessin estat parlant una estona, Ulisses va fer ['dltima
pregunta, aquesta no tenia res a veure amb el seu cami, ell volia saber
perque la seva mare, que portava observant-lo callada una bona estona
en una part de ['Inframon, no s'havia apropat a saludar-lo ni li havia
dit ves. Tiresias va comentar a Ulisses que a la seva mare [i tindria de

donar sang; quan la provés, parlaria. Després de dir aixo, va marxar.

Ulisses va fer el que [i havia dit Tiresias i la mare finalment va poder
parlar, i amb la veu dolguda i va dir que a itaca lesperaven la seva
dona i el seu fill i que ella també ['havia estat esperant, pero es va
desesperar tant per [espera que es va acabar suicidant. Ulisses en
escoltar aquesta historia es va entristiv, la seva mare va morir per

culpa seva.

Ulisses, finalment va acabar retornant el cami sequint les indicacions
de Tiresias per la perillosa vuta de tornada a itaca, la seva llar. Pel
cami es va enfrontar a ciclops, sirenes i més obstacles que i van
dificultar la seva arribada, no obstant va acabar reunint-se't amb la
seva estimada que, malgrat haver tingut milers de pretendents, el va

estar esperant els deu anys que va durar la seva tornada.
O
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No podia faltar el pas pel meu mén d'un heroi

al que tothom estima,

Hervacles.

Per que entengueu bé
aquesta historia primer heu REG
de saber que Heracles tenia
12 treballs a fer com a castig
per haver matat els seus fills

[ la seva dona.

Bé, el cas es que com ultim

treball, Euristeu va voler que

aquest i portés a Cerber, el
meu gos de tres caps.

Hercules, abans d'emprendre
el viatge, va acudir als
Misteris d’Eleusis, cerimonia
secreta en honor de Demeter
[ Persefone, en la qual va
expiar pecats, condicié sense
[a qual no podia entrar en

['Inframon.

El nostre heroi va comengar
a baixar a 'Inframon des del
cap Ténaro, el punt wmés
meridional del Pelopones,

Atenea [ Hermes el van

acompanyar.

25



En arribar a la llacuna, el covard de Caront tenia por d'Hercules i el
va portar a través de a [lacuna Estigia sense protestar, acte pel qual,

obviament, més tard va ser castigat.

Una vegada a l'altre costat de la llacuna, Hercules es va trobar amb

moltes animes, com la de la repulsiva Medusa, Meleagre (un dels

argonautes | assassi del senglar de Calidé)...

L'heroi va sequir el seu viatge pel mon de la foscor, va degollar al meu

bestiar!!! perque les pobres animes poguessin provar la sang.

Emportar-se al meu Cerber, al meu amic!!! Que s’havia pensat!!!

Al final vaig cedir: [i vaig dir que se’l podia emportar sempre que fos
capag de controlar-ho amb les seves mans, la qual cosa era gairebé
impossible ja que Cerber era un gos gran que no es deixava controlar
per qualsevol. Pero, sorprenentment, Hercules [i va agafar de les tres

goles amb tal for¢a que el gos es va deixar portar.

Quan va arribar a Micenes, Euristeu es va espantar de ['animal [ va
haver d'alliberar a Hercules perque aquest pogués portar al meu pobre

[ degollador gos de tornada amb mi, a ['Inframon.

26



Oyfeu el meu amic, no puc oblidar-men, ni de la seva lira amb

[a que calma a les feres. La seva misica és magical!!l. Ell també baixara

al meu mon, quina gosadia !!! Per que ho va fer?

P K
Perque volia recuperar a la seva dona EM V‘ldlce, que va morir

enverinada per una serp. Va aconseguir entrar a casa meva calmant
al meu petit Ca Cérber amb la seva musica, la mateixa amb a qual
em va entendri el cor pero, no el suficient com per a anar-se amb ella

tranquil-lament!!!

Li vaig posar una unica condicié!!!
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Mentre sortien, Orfeu havia d’estar davant d’Euridice travessant el
perillés cami de sortida i no havia de mirar-la fins que els raigs de sol
([-luminessin a la seva dona fora del Hades! Orfeu, malgrat la seva
angoixa, va aconsequir supervar el cami i, quan va estar a punt de
sortir, presa de la inquietud i pensant que 'horror ja havia acabat, es
va girar a mirar-la, quan encara tenia mig cos a lombra del meu mon!

Euridice va desapareixer, aquest cop per a sempre.

Des d’aquell moment, la musica del meu amic va sonar melancolica i
desesperada. A la seva mort la seva anima es va unir amb [a d’ Euridice

[ ara els seus cants fan feligos als habitants dels camps Elisis.

& ©

No totes les persones han baixat al meu mon

amb bones intencions!!!

Pl.Vl’fOM l. Teseu Grans amics!!! Valents guerrers! perd no

van vindre a casa meva amb bones intencions.
Volien raptar a la meva amada Persefone!!!

Ells volien casar-se amb filles de Zeus. La meva Perséfone, reina del

meu moén I guardiana dels secrets dels morts, ho era!
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Jo no ho podria permetre’l!!! Aixi que els hi vaig posar un parany:

vaig convidar-los a un banquet i, una vegada que estaven assequts a la
meva taula, van quedar clavats a les cadires, perqué mai poguessin
abandonar el meu mon. Després els vaig portar cap el tartar i alli els

vaig encadenar.

Malauradament Heracles va passar per alla buscant a Cerber i els va
veure. Teseu i va demanar ajuda i, aquest amb [a seva for¢a, els va
desencadenar. La terva va tremolar! Aquest tremolor va impedir que

Heracles pogués ajudar a escapar a tots dos.

Piritou es va quedar per sempre en el meu mon!!! | la meva estimada

amb mi!l!

& &
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[ aixi us acabo de presentar el meu fosc mon, el mén del que molta

gent sent panic, del que molts no en volen saber-ne res, 'lnframon.

Pero com ja heu vist, no tot és dolent, també hi ha amor, treball,
esperanga | gent sense maldat. Els jutges mantenen [equilibri, els
condemnats es fan responsables de les seves accions, els meus companys
treballen wolt per fer del meu mén un bon lloc per romandre

eternament | jo, el rei de 'Inframon, mano per sobre d’ells.

Gracies per deixar-me expressar, ha sigut un plaer impregnar-vos de

coneixement del meu mén [ dels seus habitants.

Ens tornarem a veure pero, per ara, gaudiu de la vida que us queda

abans de que aixo passi.

Ah! mloblidava, despres de mi alguns han parlar del meu mén i han

aconsequit que estigui present per sempre més.
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Howmer. La Iliada
La Odisea

Hesiodo. Teogonia
Treballs [ dies

Virgili. L’Eneida

Esquil. Eumenides

Platé. Gorgies
La Republica

Dante. Divina Comedia
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Referencies biografiques

Dante

Era un poeta Italia, va néixer al 1265 a Floréncia. Els seus pares eren
Alighiero di Bellincione i Bella degli Abati. la seva obra més coneguda va ser
[a “Divina Comedia’. Va morir al 14 de setembre de 1321 a Ravena.

Esquil
Fou un poeta grec considerat com el primer representant de la tragedia. Va
néixer sobre el 525-524 aC i va wmorir sobre 456-455 aC.

El seu [libre més important va ser “Les Eumenides”.

Hesiode
Va ser un poeta de la Antigua Grecia, es creu que va néixer al 700 aC. Els
seus pares eren Pykimede i Dios.

Un dels seus poemes més coneguts va ser la “Teogonia’.

Hower
El creador de tots nosaltres! Va néixer al 928 aC, Homer ( el cec ) va ser un
poeta grec. Els seus pares eren Krithiida i Meonas.

Va escriure dos poemes epics: “['Odissea’ { “[lliada”.

O\

Plat
Va ser un filosof grec, sequidor de Socrates i mestre de Aristotil. Va néixer
cap el 427 aC. Va fundar Academia d’Atenes.

Va escriure diferents llibres, entre els quals destaquem “La Republica™ i ““ El

banquet’.

Poeta Roma, va néixer al 15 d’Octubre del 70 aC, els seus pares eren Magia
Polla i Vergilius Maro. Va morir al 21 de setembre del 19 aC.

Una de les seves obres, per no dir la més important, va ser “Eneida’.
També apareix com a personatge en el llibre “La Divina Comedia” de Dante

Alighieri fent de guia per I'Inframon.
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